[

Q10 KIS

Telephone
DBi Plastics SRL Fax
Corsa Giacomo Matteotti 12 BACS / CHAPS
10121 Torino, Tax registration number 12269230012
ITA
Delivery note
Page 1 of 1
Number IT-PACKO000282
Version IT-PACK0000282.1
Date 01/07/2021
Sales order ITSADQ0328
Ship to: Requisition 550004514201
Magna PT S.p.A. Your ref.
Via dei Ciclamini 4 Our ref,
Plant Modugno Mode of delivery CUSTPICKUP
70026 Modugno Bari, Terms of delivery FCA Swidnica
ITA Freighted by Carrier
Customer account IT-000001
Remaining
Itesm number Pescription Ordered Delivered quantity
113790A-AA40! SCHUTZKAPPE 18,65X25,1-NZG 10,800.00 10,800.00 0.00

4957058500

2L3350
19020465 F

MO39 1ML3

KUEHNE+NAGEL s.r..

Receipt : ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imbailaggio:

Quantita Imbaili:
Conformita alle scheqe d'ir‘ballo, @

Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DBI retains ownership of the goods untit the buyer has paid in fulll

Data trollo:g{ ? &\
firma
BUIER T LG ER sl
Viade Co 0 L 25 edugno (BA)
09 LUGZ2021

“Rice .o con viseiva di
varifica su cuzlita e quantita”




Praof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Qrdine di Trasporto / Transp?:r:t Order

: *xt PURADID ¥k
Sender / Mittente vq 1 N© partita IVA Date / Data
02-JUL-2021 SR GH T
DRI PLASTICS SP. Z 0.0.
TOWAROWA 30
PL-58100 SWIDNICA
MARTA BRACHOCKA, Tel: 797066575 1730000
Collection address / Indirizzo del uogo di carica {di ritiro) Order Code/ Ordine di rasparto
DBI PLASTICS SP. Z 0.0. PWB-ER-0000012 *** EURAPID ***
Eeh\éary terg]st / " Terminal address /
ondizioni di trasporto Indirizzo terminale
TOWAROWA 30 Direedomimte Dex works. I
PL-58100 SWIDNICA fancn dom. 'Ufaﬂ;;'ae:bf'w DHL PARCEL POLSKA SP. Z
n I
MARTA BRACHOCKA, Tel: 797066575 e M sigzran WALBRZYCH
Iaxes aig xRS unpa
Do et L gl ron paga| UC ZNIOWSKA 18
Consignes / Destinalario VATAD-No /N° partita VA O gﬂ"dﬂﬂ"pag Ofree” [PL-58-306 WALBRZYCH
MAGNA PT SPA D“fm nonpag.  |Tel:+48 61 8109 041
1t
o Fax:
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additionat !ranspenlmsurance,' Terminal teference /
ASSICUFEZIONE CINTHEmEntane : :
0121070043129 Numere di dossier
Delivery address / indirizze i consegna della merce D ;’fs L 23
Gurrengy /- Value for insurance / G y
MAGNA PT SPA Ve Ve dasssoare i
No )
Terminal di arive Contact tel.
VIA DEI CICLAMINT 4 Terminal de destination Numerg teigfonicn
I1-70026 MODUGNO BARI + 39 / B8O 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Custors bt number| Gross weight in kg Value éwith currency)
Marche e numeri Quantita Imbatlaggio  Descrizions della merce Tariffa doganale | Peso lordoin kg Valore {con valuta)
GOODS
1 |PLE Goods 60.0
1 |PLE Goods 60.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassahils in kg Tolale peso fordo in kg
Dim. x amx o x £ = 3.200m 0.00 M 800.00 120.0
Special consignments / Richieste particolari
iod : P : N ; mo "4.
Special instructions / 'strutioni particolari K m‘? ?\A e c k a- ,i’,
Via et Cicl T adugno {BA)
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210709
‘Bloei,
Collecticn al sender Defvery fo consignes MPORTANT According ta CHR, ransparldamages have to be bated on the branport | Slal'ﬂﬂ and 5‘0"@“‘3 of SEWET
Ritirg dal mittente Consegna al destinatario m B(:IC:ID] wtr:“p:\g ti;:y of the f»:’s'méﬁ mgn ::: Iv d n W {11 rgaqu ] "‘l d ‘a
Date /Data Date / Data
Time / Oraric Time / Orarig
Drivers signature / Firma dell'autista Consignees signature Consignee's name in block letters

Firma dei destinatario

Nome di chi firma in stampatelio

EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutle ls spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




